APIE FAKSA

Verciant  lietuviy kalba terminus 1], susijusius su faksu, atsiran-
da tam tikry sunkumy. Visi Sie terminai yra atejg i$ angly kalbos, o
ten jie atsirado daugiausia istoriskai ir, vadinasi, truputj chaotiskai.
Verciant pazodziui j lietuviy kalba, pasitaiko nepateisinamy nelogis-
kumu, keliaujanciy 18 vieno zodyno | kita.

Panaudokime kompiuteriy moksle jprasta metoda — savoky is-
gryninima, t.y. i§siaiSkinkime, apie ka kalbama. Ir kuo aukstesnis
(abstraktesnis) aiSkinimosi lygmuo, tuo geriau.

Tarkime, kad faksas naudojamas kazkokiems rySio tikslams. Ry-
Sys — tai prane§imo (informacijos) perdavimas i§ taSko A | taskg B:
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Sioje schemoje aiskiai galima isskirti tokias sgvokas:

1 — prane$imo siuntéjas (Zzmogus ar/ir jrenginys) ir 1' — praneSimo
gavejas;

2 — pats praneSimas (tal, kas siunCiama);

3 — visa sistema, uztikrinanti §io rysio veikimg.

Gerai zinomo telefono atveju Siy sgvoky pavadinimai yra tokie:

1 ir 1' - telefono aparatas (arba tiesiog telefonas);

2 — telefonograma;

3 — telefoninis rySys.

Pastebésime, kad veiksma ,,perduoti pranesimag, pasinaudojant te-
lefoniniu ry$iu“ vadiname tiesiog ,pranesti telefonu®.

Laikantis pateiktos schemos ir analogijos su telefonu (lingvisti-
koje tai, atrodo, yra vienas i$ tiesos kriterijy), visus su faksu susiju-

70



sius terminus sitiloma versti Sitaip:

AngliSkas terminas  Apibrézimas LietuvisSkas terminas
fax (1) Puslapiy atvaizdy faksimilinis rysys
facsimile perdavimas per rysio

telefax sistema, sukuriant jy

kopijas priemimo vietoje.

Apibrézimas skirtas savokai Nr. 3, kuri turi tris angli$kus sinoni-
mus. Musy vertimas betarpiskai iSreiSkia sgvoka. Pastebésime, kad
angliski terminai lietuviy kalbos pozitiriu néra logiski. Pavyzdziui,
facsimile (kilgs i§ lotyny kalbos fac simile) reiskia kopija, t.y. siun-
¢iamg prane$ima, o ne rysio sistema, skirta $ioms kopijoms siysti. Sj
terming mes taip ir vartojame (Zr. toliau).

fax (2) Kopija, gauta i§ faksograma
telecopy faksimilinio ry§io jrangos  faksimilé

Apibrezimas skirtas savokai Nr. 2, kuri turi du angli$kus sinoni-

mus. Mes pateikiame irgi du sinonimus. Pastebésime, kad angliska-
sis fax ¢ia vartojamas antrgja reik§me.

fax machine Funkcinis vienetas, fakso aparatas
facsimile machine skirtas atvaizdams faksas

perduoti faksimiliniu rySiu. telefaksas

Tai savokos Nr. 1 pavadinimas. Cia yra vieta, kur atsiranda termi-
nas faksas. Tai fakso aparato sutrumpintas pavadinimas (panasiai
kaip telefono aparatas ir telefonas). Terminas telefaksas yra fakso
sinonimas, akcentuojantis turbut tai, kad perduodant prane§imus fak-
su, naudojamos telefono linijos (Zr. schemg).

Apskritai, atsiranda keista situacija. Angly kalbos terminas fax
turi dvi reikSmes. Mes perimame §j Zodj, pridedame galiing, t.y. atsi-
randa Zodis faksas, ir vartojame jj visai kita, trecigja, reik§me. Miisy
faksas ne faksimilinis rySys, ne faksograma, o aparatas.
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ro fax

fax board

fax modem

Perduoti atvaizda, sSiysti taksu
panaudojant faksimilinj

Tys).

Imontuota | vartotojo fakso plokste

terminalg plokste, skirta
atvaizdams perduoti arba
gauti per faksimilinj rysj

Funkcinis vienetas, faksinis modemas
jungiantis fakso ir
modemo funkcijas.

Baigdami nurodysime dar tai, kaip deréty pateikti, pavyzdziui,
firminiame blanke informacija apie faksa. RaSytina tiesiog Faksas
(arba 7élefaksas, arba Faks., bet ne Fax ir ne Faks), po kurio eina
numeris. VisiSka analogija su telefonu: raSome 7é/efonas, turédami
omenyje telefono numerj (arba tiksliau ,telefono linijos numer;®).
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